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AMENDEMENTEN AMENDEMENTS

Nr. 1 VAN MEVROUW de BETHUNE No 1 DE MME de BETHUNE

In de considerans, een punt Cbis (nieuw) invoe-
gen, luidende :

Dans les considérants, insérer un point Cbis
(nouveau) rédigé comme suit :

«Cbis. Gelet op het feit dat de Iraanse regering het
CDHR op 3 augustus 2006 als een illegale organisatie
beschouwt en bijgevolg alle medewerkers dreigt te
vervolgen indien zij hun activiteiten ter bescherming
van de mensenrechten zouden voortzetten; »

«Cbis. Compte tenu du fait que, le 3 août 2006, le
gouvernement iranien a qualifié le CDHR d'organisa-
tion illégale et, partant, a menacé de poursuites tous
les collaborateurs s'ils ne mettent pas fin à leurs
activités en faveur de la protection des droits de
l'homme; »

Verantwoording Justification

Deze toevoeging verduidelijkt beter de historische context van
de recentere gebeurtenissen.

Cet ajout permet de mieux clarifier le contexte historique des
événements récents.

Nr. 2 VAN MEVROUW de BETHUNE No 2 DE MME de BETHUNE

In de considerans, een punt Fbis (nieuw) invoe-
gen, luidende :

Dans les considérants, insérer un point Fbis
(nouveau) rédigé comme suit :

«Fbis. Gelet op het feit dat Narges Mohammadi, de
ondervoorzitster van het CDHR, door de presidentiële
politie verhinderd werd om Iran te verlaten en deel te

« Fbis. Compte tenu du fait que la police présiden-
tielle a empêché Narges Mohammadi, la vice-pré-
sidente du CDHR, de quitter l'Iran et de participer à
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nemen aan een internationaal congres van het «Nobel
Women's Initiative » in Guatemala; ».

un congrès international organisé par la «Nobel
Women's Initiative » au Guatemala; ».

Verantwoording Justification

Het paspoort van mevrouw Narges Mohammadi werd samen
met dat van mevrouw Soraya Aziz Panah, directeur van het
«Center to Clean Mine Fields », op 7 mei 2009 in beslag genomen
zodat ze niet konden deelnemen aan het driedaagse congres
«Women redefining Democracy for Peace, Justice and Equality »
in Guatemala. Dit amendement is bijgevolg een actualisering van
de tekst.

Le 7 mai 2009, le passeport de Mme Narges Mohammadi ainsi
que celui de Mme Soraya Aziz Panah, directrice du «Center to
Clean Mine Fields », ont été confisqués, de sorte que celles-ci
n'ont pas pu se rendre au congrès de trois jours organisé au
Guatemala sur le thème «Women redefining Democracy for
Peace, Justice and Equality ». Le présent amendement vise donc à
actualiser le texte.

Nr. 3 VAN MEVROUW de BETHUNE No 3 DE MME de BETHUNE

In het dispositief, punt 6 vervangen als volgt : Dans le dispositif, remplacer le point 6 par ce qui
suit :

« 6. is verheugd dat Jinous Sobhani, assistente van
Shirin Ebadi en secretaris van het CDHR, op 11 maart
2009 werd vrijgelaten, weliswaar na het betalen van
een borgsom; ».

« 6. se réjouit que Jinous Sobhani, assistante de
Shirin Ebadi et secrétaire du CDHR, ait été libérée le
11 mars 2009, à la suite, il est vrai, du versement
d'une caution; ».

Verantwoording Justification

Mevrouw Jinous Sobhani werd op 14 januari 2009 door de
Iraanse veiligheidsdienst gearresteerd wellicht op grond van haar
activiteiten bij het CDHR en op grond van haar Baha'i geloof, de
grootste religieuze minderheidsgroep in Iran. Op 11 maart jl. werd
ze na het betalen van een borgtocht van ongeveer 73 000 dollar
vrijgelaten.

Mme Jinous Sobhani a été arrêtée le 14 janvier 2009 par le
service de sécurité iranien, sans doute en raison de ses activités au
sein du CDHR et de son appartenance à la religion baha'ie, qui est
celle de la plus importante minorité religieuse en Iran. Elle a été
libérée le 11 mars dernier à la suite du versement d'une caution
d'environ 73 000 dollars.

Sabine de BETHUNE.
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